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Najwyzszy poziom rozumienia mowy oraz komfort
stuchowy. Duzy wybér modeli oraz funkcjonalnych

opcji dodatkowych.

Bernafon z najwieksza przyjemnoscia prezentuje aparaty
stuchowe Juna, ktore spetnia oczekiwania wszystkich
Pacjentow. Juna to nasza obietnica lepszego styszenia.

Aparaty stuchowe Juna zaopatrzono w zestaw
drobiazgowo dopracowanych, najwyzszej jakosci
systemoéw przetwarzania dzwieku oraz akcesoriow.
Technologia Audio Efficiency™ koordynuje

dziatanie poszczegdlnych uktadow Juna tak, aby
zmaksymalizowac¢ zadowolenie Klienta, zwtaszcza w
ztozonych srodowiskach dzwiekowych. Co wiecej,
dzieki dostepnosci wielu modeli oraz opcji mozliwa jest
fenomenalna personalizacja ustawien aparatow Juna

oraz optymalizacja do dziatania w réznych warunkach -
dzwiekowych. Nowe akcesoria bezprzewodowe: -
Mikrofon SoundGate oraz pilot RC-N, jak i aplikacja »

SoundGate App wytyczaja nowe standardy w
audioprotetyce oraz zupetnie nowa jakos¢ percepcji
dzwieku. -

Razem z Juna wydobedziesz wiecej z kazdego
otaczajacego dzwieku.




REDUKCJA POGLOSU

Poziom (dB SPL)

Zmien styszenie w trudnych
warunkach akustycznych w czysta

przyjemnosc

Odbicie dzwieku jest zjawiskiem obserwowanym w wiekszo$ci
pomieszczen. Mate pomieszczenia, zwtaszcza umeblowane,
charakteryzuja sie niewielkim czasem pogtosu. Jednakze w
przypadku duzych pomieszczen, jak np. koscioty, katedry, hale,
czas pogtosu jest o wiele dtuzszy (Rys.1). Wrazenie stuchowe
zwigzane z pogtosem zalezy od wielu czynnikéw, m.in. rozmiaru
pomieszczenia, charakterystyki powierzchni odbijajacych dzwigk
oraz odlegtosci stuchacza od Zrédta sygnatu.

Wytaczenie dZzwieku

W pomieszczeniach o duzym czasie
pogtosu odbicia dZzwieku maja taki
wptyw na percepcje dzwieku, jak
szum maskujacy. Moga one maskowac
mowe, przyczyniajac sie do spadku

jej zrozumiatos$ci oraz znacznie
zmniejsza¢ komfort stuchowy. Efekty
te sg szczegdlnie zauwazalne u 0soéb z
ubytkiem stuchu, nawet jesli korzystaja
one z aparatéw stuchowych.

=== QOdbicia dZwigku w pokoju mieszkalnym

=== Odbicia dzwieku w kosciele

B Zrodio dzwieku
7 Liczba odbi¢ w pokoju mieszkalnym

Liczba odbi¢ w koéciele

Rys.1. Relacje czasowe odbi¢ dZzwieku w pokoju mieszkalnym oraz w kosciele.

Czas (s)



REDUKCJA POGLOSU

Poziom (dB SPL)

= Sygnat akustyczny

=== Redukcja Pogtosu
WLACZONA

=== Redukcja Pogtosu
WYLACZONA

Rys.2. Zmiany poziomu dla Redukcji Pogtosu WLACZONEJ i WYLACZONEJ.

Opracowany przez Bernafon uktad Redukcji Pogtosu dokonuje
detekcji oraz analizy dZzwiekdéw odbitych. System ten jest przez
caty czas aktywny, oceniajac prawdopodobieristwo zaistnienia
odbi¢ w danym pomieszczeniu. Uktad Redukcji Pogtosu dokonuje
ttumienia cze$ci pogtosowej dzwieku bez negatywnego wptywu

Czas (s)

na komponenty mowy odpowiedzialne
za jej rozumienie (Rys.2). W wyniku
tych dziatan zmniejsza sie percypowany
pogtos oraz znacznie poprawia sie
komfort stuchowy Uzytkownika.
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Poziom wyjs$ciowy (dB SPL)

Zamien co$ zwyczajnego w cos$

niecodziennego

Tradycyjna regulacja gto$nosci wprowadza
jednakowe zmiany wzmocnienia

dla wszystkich czestotliwosci.
Konwencjonalne potencjometry
gtosnosci nie “biorg pod uwage” faktu, iz
informacja zawarta w pewnych pasmach
czestotliwosciowych dzwigku ma
wieksze znaczenie dla rozumienia mowy
niz ta “zakodowana"” w innych pasmach.
Oznacza to, ze zwiekszenie wzmocnienia
nie zawsze jest ukierunkowane na
zwiekszenie rozumienia mowy.

Poziom wyjsciowy (dB SPL)

. Pasmo czestotliwosciowe .
warunkujace rozumienie mowy

e Poziom wyj$ciowy
eeee |\/C

=== Tradycyjny VC

Pasmo czestotliwosciowe
warunkujace rozumienie mowy

I I
800 4000
Rys.4. Wptyw i-VC na wzmocnienie w przypadku manualnego
zmniejszania gto$nosci.

Czestotliwo$¢ (Hz)

I I
800 4000

Rys.3. Wptyw i-VC na wzmocnienie w przypadku manualnego zwigkszenia

gtoénosci.

e Poziom wyjsciowy
eeee |\/C

=== Tradycyjny VC

Czestotliwos$¢ (Hz)

Nowatorski system regulacji gtosnosci
i-VC dziata w ten sposéb, iz modyfikacja
wzmocnienia w odpowiedni sposéb
wptywa na pasma kluczowe dla
rozumienia mowy. Jesli gtosnos¢

jest manualnie zwiekszana, i-VC
zwieksza wzmocnienie w pasmach
wysokoczestotliwosciowych w
wiekszym stopniu, niz w pasmach
niskich czestotliwosci, co “uwydatnia”
odpowiednie sktadowe mowy

(Rys.3). Jesli natomiast Uzytkownik
zmniejsza gto$snos¢, wieksza redukcja
wzmocnienia zachodzi w pasmie
niskich czestotliwosci, przy stosunkowo
nieznacznej redukcji wzmocnienia w
pasmie wysokoczestotliwosciowym,
“odpowiedzialnym” za zrozumiato$¢
mowy (Rys.4). Jak wida¢, wraz z Juna
zwyczajna regulacja gfosnosci staje sie
czyms$ niezwykle wyrafinowanym.
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SPEECH CUE PRIORITY™

Zamien przypadkowe dzwiegki
W zrozumiata mowe

Wyniki badan klinicznych pozwolity na wyodrebnienie
dwaoch grup Pacjentow, wykorzystujacych odmienne
strategie przetwarzania mowy (Moore, 2014). Jedna
z w/w strategii zwigzana jest z “uwydatnieniem”
poszczegdlnych sktadowych mowy poprzez
zastosowanie odpowiedniego wzmocnienia. Nalezy
pamieta¢, ze poziom poszczegdlnych fonemaow
zmienia sie w czasie tak, ze gtoski niskopoziomowe
moga by¢ niestyszalne dla Pacjenta (Rys.5).
Odpowiednie wzmocnienie wszystkich fonemow
poprawia wiec ogdélne rozumienie odbierane;j
wypowiedzi. Tego typu strategia jest szczegdlnie
zalecana dla Klientéw, ktérzy niejako majg “dostep”
do tzw. struktury subtelnej sygnatu.

Wartos$é chwilowa

- "

W wyniku zastosowania tej techniki przetwarzania
dZzwieku obserwuje sie znaczaca poprawe
rozumienia mowy. Niemniej jednak, istnieje tez
grupa Uzytkownikdéw, u ktérej wspomniana strategia
nie przynosi wiekszych rezultatow. Osoby w
starszym wieku lub/i z gtebszym niedostuchem nie
przetwarzajg optymalnie tzw. struktury subtelngj
mowy. W ogdéinym przypadku, im starsza osoba lub/i
im gtebszy ubytek stuchu, tym w wiekszym stopniu
percepcja mowy zalezy od przetwarzania obwiedni
czasowej sygnatu mowy (Rys.6). W przypadku tej
kategorii Klientéw kluczowe znaczenie ma kontrast
obwiedni czasowej odbieranej mowy.

e Struktura subtelna

Czas sygnatu oryginalnego

Rys.5. Relatywnie duze zmiany poziomu fonemdw w czasie (sygnat oryginalny - nieprzetworzony).

Wartos$¢ chwilowa

eeee Obwiednia
amplitudowa
sygnatu

Czas oryginalnego

Rys.6. Relatywnie niewielkie zmiany obwiedni mowy w czasie (sygnat oryginalny — nieprzetworzony).

Moore B.C.J. (2014). Auditory Processing of Temporal Fine Structure: Effects of Age and Hearing Loss.

World Scientific, Singapore.



SPEECH CUE PRIORITY™

Woprowadzona przez Bernafon funkcja Speech

Cue Priority™ oferuje mozliwo$¢ wyboru strategii
przetwarzania mowy, ktéra jest najlepsza

dla okreslonej kategorii Pacjentéw. Priorytet
Fonemdw, jeden z trybéw dziatania, “koncentruje
sie” na uwypukleniu informacji zakodowanej w
strukturze fonemow. Priorytet Foneméw w sposoéb
permanentny dopasowuje wzmocnienie aparatu w
ten sposodb, aby kazdy z fonemow byt styszalny oraz
identyfikowalny (Rys.7), dzieki czemu obserwuje sie
znaczng ogoélng poprawe rozumienia mowy. Strategia
ta jest rekomendowana dla Klientow, ktérych
percepcja mowy bazuje na strukturze fonemowej.

Priorytet Obwiedni stworzono z mysla o grupie
Klientéw z gtebszym niedostuchem, w przypadku
ktérych rozpoznawanie mowy w duzej mierze opiera
sie na analizie zmian amplitudy dzwieku w czasie.
W przypadku tej strategii zmiany wzmocnienia

W czasie sg mniejsze, dzieki czemu nie jest
deformowany kontrast w obwiedni czasowej dZzwieku
(czyli réznice pomiedzy jej maksimami i minimami,
Rys.8). Funkcja Speech Cue Priority™ umozliwia
wiec wybor takiego algorytmu przetwarzania mowy
w aparacie stuchowym, ktory jest bardziej korzystny
dla okreslonego Klienta.

Wuru«lwu

PRIORYTET FONEMOW

Rys.7. Odpowiednie
wzmocnienie
poszczegolnych
fonemow poprawia
rozumienie mowy.
Kontrast pomiedzy
gtosnymi i cichymi
dzwigkami jest
zredukowany.

#J-— Sygnat oryginalny
Sygnat przetworzony - Priorytet
Foneméw

PRIORYTET OBWIEDNI

Rys.8. Wzmocnienie
sygnatu “podtég”
obwiedni sprawia, ze
kontrast w obwiedni
czasowej mowy nie jest
znieksztatcony.

#J=~ Sygnat oryginalny
#fm—  Sygnal przetworzony - Priorytet
Obwiedni

—— Obwiednia sygnatu
przetworzonego
- --- Obwiednia sygnatu oryginalnego







Warto$¢ chwilowa

ARH PLUS

Zmien hatasliwe otoczenie
w przytulne miejsce

Hatasy tta akustycznego sa szczegdlnie dokuczliwe
dla Uzytkownikéw aparatow stuchowych. Dzisiejsze
aparaty stuchowe oferujg wiele uktadéw ttumienia
dzwiekdéw niepozadanych, jednakze w przypadku
wielu z nich redukcja hatasu moze wigzaé sie réwniez
z redukcja zrozumienia mowy. Wprowadzony przez
Bernafon system Adaptacyjnej Redukcji Hatasu Plus
(ARH Plus) dziata selektywnie, ttumiac niepozadany
hatas bez niekorzystnego wptywu na dZzwiek mowy.
ARH Plus nieprzerwanie monitoruje chwilowy
stosunek synatu do szumu (ang. signal-to-noise

ratio, SNR) oraz optymalizuje chwilowe wzmocnienie
dzwieku. Chwilowe ttumienie dzwieku jest tym

Czas

Rys.9. Uktad ARH Plus WYLACZONY.

Warto$¢ chwilowa

wieksze, im nizsza jest chwilowa wartos¢ SNR
(a wiec wyzszy poziom hatasu). Z drugiej strony,
w przypadku duzej wartosci SNR aplikowane jest
minimalne ttumienie, dzieki czemu aktywnos$¢
ARH Plus nie wptywa negatywnie na percepcje
mowy w szumie (Rys. 91 10).

Ponadto, wraz z aparatami stuchowymi Juna,
Bernafon wprowadza Ultra Komfort, dodatkowy

tryb dziatania systemu ARH Plus, gwarantujacy
maksymalne ttumienie dzwiekdéw niepozadanych —
zwitaszcza w bardzo gtosnych otoczeniach akustycznych.

Czas

Rys.10. Uktad ARH Plus WLACZONY.

M



SPRAW, ABY
KAZDE USLYSZANE
SLOWO BYLO
KOMPLEMENTEM







KOMFORT W SAMOLOCIE

Poziom hatasu (dB A)

Zamien uciazliwa podréz
w radosng przygode

Osoby niedostyszace maja najrézniejsze wymagania wobec
aparatow stuchowych. Wielu Klientéw, szczegdlnie tych
prowadzacych aktywny tryb zycia, oczekuje od aparatow
odpowiedniego komfortu stuchowego podczas podrézy.
Dlatego tez, aparaty Bernafon oferujg specjalistyczne programy
stuchowe dedykowane okres$lonym sytuacjom akustycznym.

Wraz z aparatami Juna Bernafon wprowadza zupetnie nowy,
specjalistyczny program stuchowy “Komfort w samolocie”.
Program ten zapewnia bardzo duzy komfort stuchowy w kabinie
samolotu, w ktérej poziom hatasu moze przekracza¢ 80 dB(A)
(Ozcan & Nemlioglu, 2006 ) (Rys.11), czyli poziom dzwieku, ktory
w przypadku dtuzszych ekspozycji moze powodowacé nie tylko
dyskomfort, ale réwniez rozdraznienie lub/i negatywne reakcje
fizjologiczne organizmu.

90 —

== Hatas ciagty
85 —
80 —
75 —
70 —

M

60 —

55 —

50 T T p Czas

Parkowanie Kotowanie Lot Kotowanie Parkowanie

Rys.11 Zmiany poziomy hatasu podczas podrézy samolotem.

Opracowany przez Bernafon program “Komfort w samolocie”
zapewnia bardzo efektywng redukcje hatasu wystepujacego

w kabinie samolotu. Eliminacja hatasu tta zostaje osiggnieta
poprzez odpowiednig konfiguracje wzmocnienia, uktadu redukcji
hatasu oraz kierunkowosci.

Ozcan, H.K., & Nemlioglu, S. (2006). In-Cabin Noise Levels During Commercial Aircraft
Flights. Canadian Acoustics, 34(4), 31-35.
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OASIS

Zamienh standardowe
dopasowanie w cos$ niezwykle
fascynujacego

Oprogramowanie QOasis zaprojektowano w ten sposoéb, aby
maksymalnie zredukowa¢ czas doboru i dopasowania aparatéw
stuchowych Bernafon.

Funkcja “Transferuj dopasowanie” umozliwia kopiowanie
ustawien z jednego aparatu stuchowego do innego, np.
nalezacego do innego segmentu funkcjonalno-cenowego.
"Transferuj dopasowanie” jest bardzo przydatne, jesli:

- Pacjent chce przetestowac inny aparat stuchowy przy
poréwnywalnych ustawieniach

- Pacjent poréwnuje wiele modeli aparatow stuchowych
—w tym przypadku “Transferuj dopasowanie” umozliwia tatwe
i szybkie “przerzucanie” ustawien pomiedzy nimi

- Pacjent zostat zaprotezowany jednousznie i chciatby
dos$wiadczy¢ styszenia dwuusznego; funkcja transferu danych
umozliwia szybkie ich przekopiowanie z lewego do prawego
aparatu i vice versa.

Spraw, aby poréwnanie roznych aparatoéw byto tatwe i
efektywne. Zaprezentuj swoim Klientom funkcje “wyzszych”
modeli oraz zwieksz efektywnos$é swojego biznesu !

"Odtwarzacz dzwieku" dostepny w Oasis umozliwia prezentacje
réznych sygnatéw srodowiskowych. Dzieki niemu tatwo
zasymulujesz w Twoim gabinecie dziatanie aparatu w takich
sytuacjach akustycznych jak np. hatas uliczny, odstuch muzyki.
Wykorzystanie w dopasowaniu dzwiekéw naturalnych zwieksza
precyzje ustawien oraz zmniejsza liczbe pozniejszych korekt
ustawien aparatu.

17




LACZNOSC BEZPRZEWODOWA

Zamien wymagajace sytuacje

w sukces osobisty

Przebywanie w gtosnej restauracji, podrézowanie samochodem,
zrozumienie spikera podczas prezentacji i tym podobne
sytuacje dla wielu Klientéw moga by¢ bardzo problematyczne.
Dlatego tez Bernafon, majac na uwadze oczekiwania tej grupy
Pacjentéw, rozszerza oferte akcesoridow bezprzewodowych do
aparatow stuchowych o Mikrofon SoundGate. To niewielkich
rozmiaréw urzadzenie jest “zdalnym” mikrofonem, noszonym
przez np. prezentera przebywajgcego w znacznej odlegtosci od
Uzytkownika aparatéw. Mikrofon SoundGate bezprzewodowo
transmituje dzwiek do SoundGate 3, a nastepnie do aparatow
stuchowych, znacznie poprawiajgc rozumienie mowy.

@

5
Y
=)
=
| 9
v
0

©J

SoundGate Mikrofon SoundGate 3

Maksymalny zakres transmisji wynosi 15 m. Mikrofon
SoundGate jest kontrolowany zdalnie przez urzadzenie
SoundGate 3. Urzadzenie wazy tylko 13 gram, charakteryzuje
sie ergonomicznym ksztattem i gustownym, czarnym kolorem
oraz umozliwia do 6 godzin nieprzerwanej bezprzewodowe;j
transmisji dzwieku znakomitej jakosci.

18
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APLIKACJA DLA iPHONE

Aplikacja SoundGate App stanowi
zupetnie nowa jako$¢ w dziedzinie
zdalnego sterowania aparatami
stuchowymi. Dzieki SoundGate App
zmiana programu stuchowego, regulacja
gtosnosci oraz wybér zrédta dzwieku
staje sig tatwa i dyskretna jak nigdy
przedtem! Przejrzysty i funkcjonalny
interfejs SoundGate App sprawia, ze
postugiwanie sie aplikacja jest bardzo
wygodne oraz catkowicie intuicyjne.
SoundGate App jest kompatybilna

z telefonami iPhone® (iPhone 5s,

iPhone 5c, iPhone 5, iPhone 4s oraz
iPhone 4), urzadzeniem SoundGate 3
oraz ze wszystkimi aparatami stuchowymi
Bernafon oferujgcymi funkcje
bezprzewodowe.
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# Download on the
¢ App Store

Oproécz SoundGate 3/SoundGate App
zdalne sterowanie aparatéw Bernafon
jest od teraz mozliwe réwniez za pomoca
najnowszego pilota zdalnego sterowania
firmy Bernafon. RC-N jest klasycznym
pilotem umozliwiajacym zdalna regulacje
gtosnosci lub/i programu stuchowego.
RC-N stanowi rewelacyjne rozwigzanie
dla Klientéw cenigcych sobie przede
wszystkim komfort i dyskrecje.

Juna CICx — od teraz
oferujaca takze funkcje
bezprzewodowe!

Apple, logo Apple oraz iPhone sa znakami handlowymi firmy Apple Inc., zarejestrowanymi w USA i innych krajach. App Store jest znakiem
ustugowym Apple Inc.
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DOSTEPNE MODELE | KOLORY

PODSTAWA — METALICZNE
SREBRO (MSIL)

N\

NIEBIESKI KOBALT
COBU

N\

KRUCZO-CZARNY
JEBL

N\

METALICZNY ANTRACYT
MAC

N\

KAKAOWY BRAZ
COBR

PIASKOWY BEZ
SABE
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PODSTAWA — METALICZNY
ANTRACYT (MAC)

METALICZNY ANTRACYT
MAC

ANTYCZNY BRAZ
ANBR
PIASKOWY BEZ
SABE
-

METALICZNE SREBRO
MSIL




Zamien aparat stuchowy
w produkt “bestsellerowy”

Juna dostepna jest w postaci 7 modeli wewnatrzusznych, zaprojektowanych z my$la

o réznych gtebokosciach ubytku stuchu oraz oczekiwaniach Klientéw. Najmocniejsze
modele wewnatrzuszne, czyli ITEPD (bateria 13) oraz ITCPD (bateria 312), oferuja
funkcje bezprzewodowe oraz kierunkowos$¢. Ponadto, dostepny jest rowniez niezwykle
dyskretny model CICx (bateria 10) z mozliwoscia tacznosci bezprzewodowej.

Modele zauszne dostepne sg w zupetnie nowej kolorystyce, bedacej dla kazdego z nich
kombinacja dwdch gustownych koloréw. Szeroki wybér wariantéw kolorystycznych

umozliwia petng personalizacje aparatu stuchowego — w tym w aspekcie oczekiwan
Klienta w zakresie estetyki.




MOZLIWOSCI PRODUKTU

Wykorzystaj peten pakiet uzytecznych
funkcji oraz fenomenalnych mozliwosci

JUNA 9 | | JUNA 7
PRZETWARZANIE DZWIEKU
ChannelFree™ ° )
Speech Cue Priority™ [ ] [ ]
Frequency Composition™ [ ] [ ]
Pasmo przenoszenia procesora 10 kHz 10 kHz
KOMFORT SLUCHOWY
Adaptacyjna Redukcja Hatasu Plus (ARH Plus) 5 stanéw 4 stany
Redukcja Hataséw Transjentowych ([ ] [ ]
Adaptacyjna Redukcja Sprzezen Plus [ [ ]
Monitor Wiatru ([ ] [}
Optymalizator Srodowiskowy 1/4 1/1
Zaawansowany Menadzer Cichych Dzwigkow [ ] [ ]
Redukcja Pogtosu ([ ] -
i-vC [ [
KOORDYNACJA DWUUSZNA
Zmiana gtos$nosci i pogramu [ ] [ ]
Klasyfikacja srodowiska akustycznego ([ ] [ ]
Ttumienie ap.st. nieuzywanego podczas rozm.tel. (Auto-T) [ J [ J
ROZRYWKA
Program “Muzyka na Zywo" ) )
Program “Kino” ([ ] [}
KIERUNKOWOSC
Kierunkowo$¢ Adaptacyjna [ ] [ ]
Kierunkowos$¢ Adaptacyjna w Wys. Czest. [ ] -
True Directionality™ [ ] -
WYGODA UZYTKOWANIA
“Kliki" VC ® ®
Wyciszenie poprzez klawisz funkcyjny [ ] [ ]
Programowalne opéznienie czasu wtaczenia [ J [
INDYWIDUALIZACJA USTAWIEN
Liczba wariantow programoéw/miejsc w pamieci 16/4 15/4
Kontrola adaptacyjnoéci [ ] -
Data Logging oraz Data Learning [ ] [ ]
VC Learning o -
Inteligentny VC (] -
Dopasowanie ukierunkowane na cechy jezyka [ ] [ ]
REMfit™ ° [
Klient Interaktywny [ ] [ ]
Program “Komfort w samolocie” ([ ]
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PRZEGLAD MODELI
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CHARAKTERYSTYKA OGOLNA
Kierunkowos$é c?riz:i kier. kier. kier. kier. kier. wszech. wszech. wszech. wszech. wszech.
Rozmiar baterii 13 13 312 312 13 312 312 10 10 10 10
Przycisk funkcyjny [ J [ J [ J [ J O @) O @) @) O -
Regulacja gtosnosci [ [ * * * * (@] * * - -
Certyfikat IP57 [ [ [ ] ° - - - - - - -
AKCESORIA
Pilol RC-N @) @) O O O O - O O - -
SoundGate 3 O O O O (@] O - O e} - -
Mikrofon SoundGate O O O O (@] O - O e} - -
SoundGate App O O O ¢} O O - ¢} ¢} - -
Adapter TV 2 (©] (©] O o (@] (@] - o o - -
Adapter Telefoniczny 2 (©] (©] O o o o - o o - -
Adapter FM/DAI o O - - - - - - - - -
PARAMETRY AKUSTYCZNE (SYMULATOR UCHA)
OSPL 90, maks. dB SPL 138 135 127 133 121 135 130 | 1356 128 128 126 119 120 119
OSPL 90, 1600 Hz dB SPL 136 130 127 131 115 | 130 122 | 130 119 120 18 108 109 107
Full-On Gain, Peak dB 77 68 55 75 61 70 61 70 59 59 58 53 52 45
Full-On Gain, 1600 Hz dB 74 63 53 70 53 64 53 64 48 49 49 40 42 40
Wzmoc. pomiar. odniesienia 61 55 46 55 37 54 46 54 41 42 42 33 34 34
R <D Q Q Q Q
> <2 & >3 9
'S‘A\{- {\\ﬁ’ 6@ é {\Q {\
& ¥
o

® standard O opcja
*Przycisk funkcyjny moze stuzy¢ do regulowania gtosnosci
** Tylko Juna 9
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Od 1946 roku z wielka pasja projektujemy, ulepszamy oraz wprowadzamy na rynek nowoczesne systemy
wspomagajace styszenie, ktére umozliwiajg osobom z uszkodzonym stuchem powrdét do $wiata
dzwiekdéw. Szwajcarska technologia, precyzja oraz otwarto$¢ na nowe wyzwania sprawiaja, iz nasze
produkty docenito wielu Protetykéw Stuchu oraz Pacjentéw. Naszym nadrzednym celem jest ciggly
rozwoj, nieustanne udoskonalanie naszych produktéw oraz ustug. Nasi pracownicy oraz przedstawiciele
obecni sa w ponad 70 panstwach. To wtasnie dzieki nim osoby dotkniete niedostuchem moga swobodnie
komunikowac¢ sie oraz cieszy¢ sie petnig zycia.

Swiatowa siedziba

Szwajcaria Polska

Bernafon AG Acustica Sp. z 0.0.
Morgenstrasse 131 ul. Hynka 73A

3018 Bern 80-465 Gdansk
Phone +41 31 998 15 15 Tel. +48 58 511 08 03
Fax +41 31 998 15 90 Faks +48 58 511 17 81

SWISSER

Engineering

Bernafon Companies
Australia - Canada - China - Denmark - Finland - France - Germany - Italy - Japan - Korea - Netherlands - New Zealand - Poland - Spain - Sweden -
Switzerland - Turkey - UK - USA

bernafon®

www.bernafon.com Your hearing - Our passion
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